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Ovaj ugovor zaključenje između:

Naručioca, Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, Bulevar Ivana Crnojevića br.

64, Podgorica, PIB 02010801, koga zastupa v.d. direktor mr. Vladimir Drobnjak (u daijem tekstu:

Naručilac)

Dobavljača, Čikom DOO Podgorica, Dalmatinska ulica br.78, Podgorica, PIB 02177579, koga

zastupa izvršni direktor Viadan Tabaš (u daljem tekstu: Dobavljač)

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za podnošenje ponuda u postupkujednostavne nabavke broj: 82071 od 06.11.2024. godine

Obavještenje o ishodu postupka broj 01-3118/2 od 28.1 ł.2024.godine

Ponuda broj 115491 od 11.1 ł.2024.godine

I PREDMET UGOVORA

Čian 1.

Predmet ovog ugovora je isporuka roba:kompjuterska oprema za potrebe Fonda penzijskog i

invalidskog osiguranja Crne Gore prema:

Zahtjevu za podnošenje ponuda u postupku jednostavne nabavke broj: 82071 od 06.11.2024.

godine;

Obavještenju o ishodu postupka broj 01-3118/2 od 28.11 .2024.godine
Ponudi broj 115491 od 11.11.2024.godine

Čian 2.

Dobavljač se obavezuje da Naručiocu isporuči robu u roku ne dužem od 30 dana od dana

potpisivanja Ugovora, a prema prihvaćenoj ponudi, a Naručilac se obavezuje da plati Dobavljaču

vrijednost robe prema gore navedenoj ponudi, u skiadu sa ispostavijenom fakturom Dobavljača,
odobrenom od strane Naručioca, a u skiadu sa obostrano potpisanim zapisnikom o primopredaji
robe.



II CIJENA I NAČIN PLAĆANJA

Čian 3.

Ukupna vrijednost roba navedenih u članu 1 ovog Ugovora, u potpunosti prema prihvaćenoj
ponudi broj 115491 od 11.11 .2024.godine.godine, iznosi 7.778,00 eura bez uračunatog PDV-a.

Porez na dodatu vrijednost (PDV), na ukupno ponuđenu cijenu izriosi 1633,38eura.

Ukupno ugovorena vrijednost sa uračunatim PDV-om iznosi: 9.411,38 eura.

Naručilac se obavezuje da će plaćanje izvršiti virmanski, 30 dana od dana ispostavijanja ispravne
fakture, na žiro račun Dobavljača broj: 5 10-1094-56 kod CKB.

III ROK VAŽENJA UGOVORA

Čian 4.

Ugovor se zaključuje na određeno vrijeme do izvršenja obaveza iz ovog Ugovora.

IV MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA

Čian 5.

Mjesto izvršenja ugovora je Fond penzijskog i invalidskog osiguranja, Bulevar Ivana Crnojevića
64, Podgorica

V UGOVORNE OBAVEZE

.

Čian 6.

Dobavljač se obavezuje:

. da isporuke roba koje su predmet ovog Ugovora izvodi u skiadu sa važećim zakonskim

propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla,

. ukoliko tokom trajanja ugovora dođe do promjene partnerskog statusa obezbijediti
kontinuitet sprovođenja Ugovora.

. za isporuku robe Dobavljač je dužan ispostaviti Naručiocu fakturu potpisanu od ovlašćenog
lica. Faktura mora sadržati broj ugovora p0 kojem se plaćanje vrši.

. Robu mora da prati otpremnica (račun) na kojoj roba mora biti definisana u skiadu sa

ponudom koja je prihvaćena i ovim ugovorom. Račun za isporučenu robu dobav!jač će

predati na Arhivu koji od tog momenta prolazi kroz postupak obrade do konačnog plaćanja
prema ugovorenim rokovima.



. Da posle izvršenja ovog Ugovora u potpunosti ispoštuje period Garancije na predmetnu
robu, a koji je preciziran u Ponudi.

Naručilac se obavezuje:

. da izvrši plaćanje za isporučene usluge koje su predmet ovog Ugovora, na nači preciziran
u članu 3 ovog Ugovora.

VI UGOVORNE KAZNE

Čian 7.

Ukoliko Dobavljač, namjerno iii krajnjom nepažnjom, postupi suprotno odredbama Ugovora, a

zbog toga dođe do neoperativnosti i nefunkcionisanja sistema, te zbog toga Naručilac pretrpi štetu,
dužan je da prouzrokovanu štetu nadokriadi.

Procjenu uzroka štete izvršiće Komisija Naručioca u prisustvu predstavnika Dobavljača. Ukoliko

Komisija Naručioca u prisustvu predstavnika Dobavljača utvrdi da je uzrok nastale štete

neispunjavanje ugovornih obaveza, Naručilac će imati pravo na naknadu štete i na raskid ovog

Ugovora.

IX RASKID UGOVORA

Čian 8.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora može doći:

sporazumom ugovornih strana,

jednostranim raskidom od strane Naručioca, ukoliko Dobavljač u potpunosti iii djelimično
ne izvršava svoje obaveze predviđene ovim Ugovorom,jednostranim raskidom od strane

Dobavljača ukoliko Naručiłac ne izvršava svoje obaveze predvidene ovim Ugovorom.

U bib kom słučaju prestanka važenja ovog Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rokje 10 dana

od dana prijema obavještenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovarača dužna da izvršavaju
svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ako strane Ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se

međusobna prava i obaveze koje proističu iz Ugovora.



X OSTALE ODREDBE

Čian 9.

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane će pokušati
da riješe sporazumno.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rješavaće nadležni sud u Podgorici.

Čian 10.

Za sve što nije definisano ovim Ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Čian 11.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskih pravila u skiadu sa

odredbama člana 38 Zakona o javnim nabavkama (,,S1.list CG" broj 74/19 i 3/23) ništav je.

Čian 12.

Ovaj Ugovorje pravno vaijano zaključen i ovjeren od strane ovlašćenih lica obje ugovorne strane

i sačinjenje u 4 (četiri) istovjetna primjerka, od kojih p0 2 (dva) za obje ugovorne strane.
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